jako spolecenského organismu, kulturniho ¢i dokonce
existencialniho fenoménu. Hruza sice rdzné teoretické
i praktické pristupy k méstu v Gvodu pokorné shrnuje,
ale vlastni hmotu textu vrstvi s dirazem na podobu,
usporadani a pudorysnou a prostorovou konfiguraci.
Jinymi slovy, Hrizova kniha se neodehrava v ulicich
mést, ale v nadhledu, ze kterého vyvstavaiji jejich tva-
ry, osy, ohniska a jejich zakladni vztahy: ,Zakladnim
projevem vSech epoch vyvoje urbanismu je zplsob pro-
storového utvareni mést, vyjadreny predevsim v jejich
pudorysech. Ty se stavaji piedmétem jejich Zivota, je-
jich grafickym znakem a symbolem a v jeSté SirSim
smyslu vyjadienim obecného fadu véci tohoto svéta
i kosmu.“

UZ tento citat z pfedmluvy Svéta mést naznacduje, ze
zvoleny pristup u Hrlizy rozhodné neznamena rezignaci
problémy a témata spojena s mésty a jejich nenahra-
ditelnou roli v lidské civilizaci v druhém planu nena-
padné, ale velmi zfetelné vyvstavaji, at uz v podobé
struénych charakteristik jednotlivych obdobi, nebo ko-
mentéari, kterymi autor srovnava nékdejsi koncepce
se soucasnou dobou. Tim, Ze jsou tyto teoretické po-
stfehy navazany na sit' konkrétnich pfikladd, navic zis-
kévaji o to vétsi naléhavost. Podil na tom ma i fakt, Ze
Hruza velmi citlivé méni perspektivu a zvolené akcenty
a prizpGsobuje formu vykladu povaze jednotlivych ob-
dobi. Smérem k soucasnosti tak napfiklad pfibyva
durazu na pribézny vyklad, ve kterém se dostava na
urbanistické teorie i na problematiku fungovani a udr-
Zitelnosti novych méstskych struktur. Cela linka tedy
projde v pribéhu Cteni velkou proménou: kniha zacina
jako strucny vycet zajimavych starovékych lokalit, na-
CeZ se v posledni tietiné o 20. stoleti postupné méni
ve strukturované zamysleni nad potencialem a limity
modernistickych urbanistickych konceptt a nad bu-
doucnosti mést jako takovych. Vyklad pfitom viibec ne-
plsobi nesourodé: jemnymi posuny a proménami si
udrZuje zajimavost a poutavost, takZe vyvoj celé knihy
nakonec tvoii pevné vystavény a mimoradné plsobivy
oblouk.

Jifi Hruza zkratka navzdory mozaikové struktuie
knihy vytvari daleko vice uceleny pfibéh a vypravéni
nez zevrubnou objektivni analyzu jednotlivych urbanis-
tickych témat. Ale pravé tak to ma nejspis u syntéz
byt. Tim spi$, Ze v pfipadé Svéta mést nejde o pribéh
zahledény do minulosti. Hrlza ¢tenafi drobnymi aktu-
alizacemi i delSimi Gvahami neustale pfripomina, Ze té-
mata, se kterymi se urbanisté museji potykat, jsou
nadCasova a Ze Uspéchy i chyby minulych stavitell
mést jsou pro nas dodnes inspirativni. Nema ale po-
tfebu predkladat jasné autoritativni odpovédi a defini-
tivni soudy, prestoZe pravé osobnost jeho formatu by
si to nepochybné mohla dovolit. Naopak, vysoka cena
Hriizova piistupu spociva v tom, Ze ke vdem dullezitym
tématim sice zaujme Citelny postoj, ale pfitom je zo-

188

RECENZE, BIBLIOGRAFIE

brazuje v jejich slozZitosti a nechava je oteviena pro
dalsi dialog. Ostatné, jeden z motivd, které se knihou
opakované prolinaji, je poznani, Ze nejvice problému
pfi budovani mést zpusobuji pfedevsim zdanlivé jed-
noduché koncepty, které jsou ale vedeny spiSe teore-
tickym snénim a ideologickymi dogmaty nez pokornou
snahou o poznani véech souvislosti.

Hrizav monumentalni Svét mést mozna nepfinasi
principialné novy pohled na mésta ani souhrn novych
faktografickych poznatkl. Knize by také jisté Sla vy-
tknout i fada dil¢ich drobnosti (je napfiklad Skoda, Ze
vybér z literatury neni zafazen u kazdé kapitoly, ale
trochu neprakticky az pohromadé v samotném zave-
ru). Jako celek je ale bezpochyby mimoradna. A to ne-
jen proto, Ze jde o tlusty svazek, ktery je navic po-
slednim dilem velké osobnosti ¢eského urbanismu.
Predevsim je to kniha, ktera trpélivému ctenari doka-
Ze poskytnout fascinujici ¢tenarsky zazitek. At uz jde
o laika, ktery se skrze ni mlze poprvé setkat s kom-
plexnosti toho, co znamena stavét mésto, nebo od-
bornika, kterému i dobfe znamé véci vyvstanou pred
oc¢ima v nové perspektivé a v podobé uceleného
a plasticky propojeného obrazu.

Jakub Bachtik

Metodika NeslysSici navstévnik
v muzeu a galerii

KOUTSKA, Mariana. Neslysici navstévnik v muzeu
a galerii. Metodicky material. Brno : Moravské zem-
ské muzeum, Metodické centrum muzejni pedagogiky,
2014, 31 s. ISBN 978-80-7028-424-7.

Zména pohledu vétSinové spolecnosti na lidi se
zdravotnim znevyhodnénim a pribézné odstranovani
bariér z jejich kazdodenniho Zivota umoznuji zdravotné
znevyhodnénym podstatné intenzivnéjsi pristup ke
kultufe, nez tomu bylo pfed rokem 1989. Je jiZ zcela
pfirozené a normalni potkavat v muzeich, galeriich
i vybranych zpfistupnénych pamatkach navstévniky na
voziku. Taktilni exponaty, pfiblizujici zrakové znevyhod-
nénym svét skrze vystavené sbirky a na dotek, se z&-
jmem ocenuiji i vidouci. Mezi navstévniky pamétovych
instituci se zdravotnim znevyhodnénim vSak prozatim
zUstavala stranou pozornosti pomérné velika a znacné
riznoroda skupina sluchové znevyhodnénych. Kom-
plexni soubor metodickych informaci, uréeny pracovni-
kim muzei a galerii rozhodnutym pracovat s cilovou
skupinou neslySicich a nedoslychavych, nyni pfinasi
publikace Metodického centra Muzejni pedagogiky pri
Moravském zemském muzeu s nazvem NeslySici na-
v§tévnik v muzeu a galerii.

V péti navazujicich kapitolach predklada Mgr. MgA.
Mariana Koutska, autorka metodické publikace, roz-
sahly soubor znalosti a zkuSenosti, které muzeim
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a galeriim usnadni zpfistupnéni jejich budov i expozic
a prohlidkovych tras cilové skupiné sluchové znevy-
hodnénych a umozZni jim GspéSnou a smysluplnou
komunikaci s ni. Nutno dodat, Ze metodika poskytuje
dostatek podklad(l a informaci také pro pracovniky
zpfistupnénych pamatkovych objektll, hrad(, zamki,
klaster(, kostell, technickych pamatek, pamatek lido-
vého stavitelstvi a pamatek zahradniho uméni. | proto,
Ze jsou prohlidky ve zpfistupnénych pamatkéach organi-
zované pod vedenim privodct podavajicich vyklad, je
namisté alespon pro ¢ast z nich (napfiklad pamatky
zapsané na seznamu UNESCO) bud zajistit stalé
priivodce ovladajici Cesky znakovy jazyk, nebo mit
alespon k dispozici tlumocniky do ¢eského znakové-
ho jazyka, zajiStujici zpfistupnéni vykladu i tém, kdo
neslysi.

Prvni kapitola metodiky seznamuje své uZivatele se
sluchové znevyhodnénymi a jejich svétem. Upozoriuje
na rozdily mezi neslySicimi a zaroven vysvétluje, co
vlastné znamena ,neslySet“. Nasledné priblizuje druhy
komunikace, které neslysici a nedoslychavi pouZivaji,
a to Gesky znakovy jazyk, odezirani a Mezinarodni zna-
kovy systém. Nejenom pro ty, ktefi pfipravuji popisy
k vystavenym exponattim a jejich souborim, je dilezi-
ta pasaz vénovana pristupnosti textd v ¢estiné pro ne-
slySici a nedoslychavé. Matefskym jazykem neslysicich
je totiz Cesky znakovy jazyk, ne Cestina. Na to by se
mélo myslet i pfi pfipravé textd pro neslysici, prede-
v§im v pamatkovych objektech, v nichZ tlumoéniky do
Ceského znakového jazyka nahrazuje pravé prepis tex-
tu pravodcovského vykladu. Texty pfedkladané neslysi-
cim by mély vzdy respektovat poZadavky navstévnik(,
ktefi maji cestinu jako svlj druhy jazyk, tedy cizincd
ucicich se cesky.

Druha kapitola metodiky se jiz obS$irné vénuje opat-
fenim, ktera mohou muzea a galerie a také zpfistup-
néné pamatkové objekty zavést, a to jak na Grovni
technického vybaveni, tak personalu a jeho kompe-
tenci. Pfedstavena jsou technicka fesSeni vedouci ke
zpfistupnéni pamétovych instituci, indukéni smycka
uréena nedoslychavym navstévnikim a svételna sig-
nalizace, simultanni pfepis a on-line tlumoceni uréené
neslySicim. Zakladni informace o muzeu, galerii a pa-
matkovém objektu, expozicich, vystavach, prohlidko-
vych trasach, programech pro navstévniky, cenach
vstupenek a dalsi Ize sluchové znevyhodnénym podat
prostfednictvim videopfispévkll v ceském znakovém
jazyce, opatfenych titulky, promitanych na velkoforma-
tovych obrazovkach umisténych v prostoru pokladny
nebo Informaci. Soucasti technickych Gprav muzei,
galerii i zpfistupnénych pamatkovych objektd by mélo
byt také prizplisobeni jejich webovych stranek pote-
bam a pozadavkim sluchové znevyhodnénych, Gpra-
vou textu, aby jim rozumél i cizinec ucici se cestiné
a dokazal se v nich zorientovat (je mozné zvazit vari-

antu webu pro navstévniky, ktefi maji ¢estinu jako dru-
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hy jazyk), a dopInénim informacnich videi v ceském
znakovém jazyce i titulky v ¢estiné. Zasadni vyznam
pfi informovani cilové skupiny sluchové znevyhodné-
nych ma vizualizace informaci véetné zajisténi umis-
téni orientacnich pland s mezinarodné uznavanymi
piktogramy, a to jak na webovych strankach, tak
i v arealech a objektech muzei, galerii a zpfistupné-
nych pamatek. Zpfistupnéné pamétové instituce by
se nemély branit ani komunikaci formou chatu a kon-
taktim pres Skype. Timto doporuc¢enim se metodika
dostava k problematice personalu muzei a galerii ve
vztahu k neslySicim a nedoslychavym navstévnikiim
a predklada zakladni pravidla pro komunikaci s nimi,
at uzZ pfimou psanim a odeziranim, nebo nepfimou
prostfednictvim tlumocnika. ProSkoleni v komunikaci
se sluchové znevyhodnénymi by méli byt predevsim
zaméstnanci prichazejici s cilovou skupinou do osob-
niho kontaktu. Idealnim feSenim pro velkéd muzea a ga-
lerie i zpfistupnéné pamatky je zaméstnani neslysiciho
v pozici lektora. Standardem pak by méli byt multime-
dialni pravodci pro dospélé i pro détské navstévniky.
Nutno dodat, Ze zpfistupnéné pamatkové objekty s or-
ganizovanymi prohlidkami jsou oproti muzeim a galeri-
im v jisté vyhodé. K zajisténi napInéni pozadavkil a po-
tfeb cilové skupiny jsou v jejich pfipadé zapotiebi
zpravidla jen lektori ovladajici cesky znakovy jazyk, pFi-
padné tlumocnici.

Treti kapitola metodiky zpracovava problematiku
komunikace muzei a galerii smérem k neslySici vefej-
nosti, $koldam a univerzitdm a k dalS$im organizacim
sdruzujicim sluchové znevyhodnéné — at jiz v roli po-
tencialnich navstévnikl, nebo na Grovni partner(
a spolupracovniki. Soucasti kapitoly je soubor dulezi-
tych kontaktt vyuZitelnych pfi navazovani spoluprace
mezi zpfistupnénymi pamétovymi institucemi a cilo-
vou skupinou sluchové znevyhodnénych. Autorka me-
todiky zdlraziuje, Ze v pfipadé pfipravy programd pro
neslySici a nedoslychavé maji muzea, galerie i zpfi-
stupnéné pamatky prileZitost oslovit vysoké Skoly, pro
jejichZ studenty by byla pfiprava takovychto programl
zadanim jejich zavérecnych praci. Vyvoj konkrétniho
programu je vzdy pod supervizi Skolitele. Instituce néa-
sledné ziskavé jak cenné data, tak i program vyuzitel-
ny v jeji dalsi préaci.

Ctvrta kapitola metodiky pFinasi podnéty pro pro-
gramovou nabidku muzei a galerii. Potfebam a poza-
davkim cilové skupiny vyhovuiji prohlidky vedené mu-
zejnim pedagogem nebo lektorem ovladajicimi cesky
znakovy jazyk, pfipadné prohlidky, jejichZ vyklad je tlu-
mocen do znakového jazyka. Obdobné to plati i pfi do-
provodnych programech uréenych dospélym navstév-
nikiim i détem a mladezi. Autorka predklada pravidla
pro komunikaci s cilovou skupinou, ktera je nutné re-
spektovat a dodrZovat. Je tfeba si uvédomit uz jenom
to, Ze prohlidky s neslySicimi budou ¢asové narocnéj-
§i. Sluchové znevyhodnéni navstévnici nemohou sou-

Casné sledovat vyklad a prohlizet si popisované pred-
méty. PFi planovani prohlidky je nutné mit vyhrazeny
zvlast Cas pro vyklad a zvlast pro prohlidku a zodpo-
vézeni pfipadnych dotazu. Idealni jsou mensi skupiny.
V pfipadé smiSenych skupin je potfebné umoznit
navstévnikim cilové skupiny byt vepfedu, aby mohli
sledovat vyklad v znakovém jazyce i komunikovat na-
vzajem s pravodcem, tlumocnikem i mezi sebou. Pra-
covnici muzei, galerii i zpfistupnénych pamatkovych
objektu by se neméli spoléhat na to, Ze neslySici na-
vStévnici budou pouze odezirat. Odezirani — specific-
ké dovednost vnimat mluvenou fe¢ zrakem a pocho-
pit obsah sdéleni podle pohybu Gst a mimiky obliceje
— neni vrozenou schopnosti neslysicich. Je tfeba se ji
ucit a je to velice naroéna ¢innost. Optimaini délka
odezirani je maximalné 20 minut a vzdy je tfeba si
uvédomovat, Ze jeho prostrednictvim ziskava neslysici
maximalné 30 % sdéleni.

Zavérecna, pata kapitola metodiky nabizi svym uzi-
vatellim tzv. ,,checklist“ umoZiujici jim krok za krokem
zhodnotit pfistupnost muzea, galerie i zpfistupnéné
pamatky cilové skupiné s poruchami sluchu. Po jeho
Gplném a pravdivém vyplnéni ziskavaji pracovnici da-
né instituce skutecny obraz jejino reainého stavu otev-
fenosti a pristupnosti neslysicim a nedoslychavym, at
uz jde o dostupnost informaci, véetné poskytovani
propagacnich materialli, pfistupnost budovy a mista,
v nichZ instituce sidli, a konec¢né i zlepseni pristup-
nosti samotnych vystav, expozic, sbirek i prohlidko-
vych tras.

PrestoZe se zpfistupnéni muzei a galerii neslySicim
navstévnikim muze zdat jako nelehky Ukol, je dobré
si uvédomit, Ze neslySici maji stejné jako vSichni
ostatni pravo na pfistup k informacim a na zapojeni
se do spolecenského a kulturniho Zivota. Pamétové
instituce, které této mensiné vyjdou vstfic, se tak mo-
hou stat pionyry pfistupu, ktery by mél byt viastni
v§em dalS$im institucim a organizacim. Metodika Ne-
slysici navstévnik v muzeu a galerii bude zajisté dlle-
Zitym pomocnikem pro vSechny pracovniky snazici se
o odstranovani bariér mezi muzei, galeriemi, zpfistup-
nénymi paméatkovymi objekty a navstévniky se zdra-
votnim znevyhodnénim. V tisténé podobé ji Ize ziskat
v Metodickém centru muzejni pedagogiky v Brné, ke
stazeni on-line je umisténa na portalu metodického
centra.t

Milan JANCO

B Poznamky

1 http://mcmp.omegadesign.cz/fileadmin/user_uplo-
ad/vzdelavani/metodicke_texty/08_NESLYSICI_NAVS
TEVNIK_V_MUZEU_CI_GALERII_WEB.pdf
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The Husinec “room” - a place of memories and
centuries of embarrassment

Martin GAZI

Keywords: Husinec, Hus monument, room, museum
exhibition, presentation of monuments

The study summarizes the history of Husinec
houses Nos. 36 and 37 which stand on the site
traditionally regarded as the birthplace of the medieval
Catholic reformer Jan Hus. The memorial value of
the site methodically reaches into the European
context of research of social memorial frameworks
(Maurice Halbwachs, Eric Hobsbawm, Paul
Connerton, Pierre Nora, Peter Burke) and into
the context of revered Catholic and reformation
“home towns” (especially of St. John Nepomuk and
Martin Luther). There exists a turning point in
the social acceptance of the site as associated with
the pan-Slavic oriented “annual pilgrimage” to Jan
Hus’ birthplace, organized in early September
of 1869 as one of the manifestations of public
opposition to the Austro-Hungarian Compromise.
This highlights the contradictory perceptions
of the house in contemporary fiction, especially
in journalism. Based on a survey of archival sources,
the study points out the events surrounding
the “Monument of Jan Hus” in the 1950’s to
1980’s, also citing from the critical reactions
of the public at the time, quite often ideologically
manipulated. It describes the circumstances of
the creation and function of the exhibition as
modified in 1952, 1965, and 1975. The study notes
the decline in the interest in the site after 1989
as well as efforts to revitalize the building and its
contents in the last decade. In conclusion, the study
considers the possibilities of presenting
the monument and its pitfalls, the most problematic
of which is considered the efforts to artistically
monumentalize an adherence to any kind of petrified
“textbook” scheme of the perception of Hus’
personage. As new impetuses to rehabilitate
the site, the study appreciates a connection of
the discussed content of the exhibition and
a spiritual center. It supports views which call for
a rurally/contextually conceived modification
of the site.
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